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SEYYID MUHAMMED RIZA’NIN KOKENI

(XVIIL Yiizyil Mensur Kirim Tarihleri Arasmda “Es Seb’iis Seyyar”in
Yeri Hakkinda)”
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Ceviren: Serkan ACAR™

Sorunlarin Teshisi. Seyyid Muhammed Riza’'nin “Es Seb’iis Seyyar Fi
Ahviél-i Miiliiki’t-Tatar” adli kiilliyati, uzun zamandan beri Kirim Tatar dili ve
edebiyatmin ilmi eserleri arasinda kabul edilse de, heniiz miiellifinin kékeni
hakkimda ortak bir uzlasiya varilamamugtir [7, 12]. Bunun disinda, eserin orijinal
dilinden bagka miiellifin etnik kokeni de sorunludur. Oyle ki, eseri milli-edebi
yapitlar arasinda saymak igin izah edilmesi gereken en 6nemli hususlardan biri
de budur. Buradan hareketle, “XV-XVIIL. Yiizyil Mensur Kirmm Tatar
Tarihlerinin Tegekkiilii ve Inkisafi” konulu tez calismamzmn bir bsliimi olan bu
makalenin hedefi Seyyid Muhammed Riza’nm kokenini aydmlatmaktir.
Sorunun ¢éztimii ise, XVIII. asrm mensur Kirim tarihlerinden olan bu Kirim
tarihi kiilliyatini incelemek ile miimkiindiir.

Rus dilinde “Es Seb’iis Seyyar” hakkinda en fazla bilgi XIX. yiizyilin son
ceyregi ile XX. yiizyihn ilk ¢eyregi Rus edebiyatcisi ve tarihgisi olan V. D.
Smirnov’un 1887 yilinda St. Petersburg’da nesredilen, “Krimskoe Hanstvo Pod
Verhovenstvom Ottomanskoy Porti Do Nagala XVIII Veka” adli kitabinda
bulunmaktadir. Miiellif, giris béliimiinde {i¢ eserin tizerinde durmustur. Bunlar;
Tirk tarihgi Vasif Efendi’nin eseri, ge¢ dénem Tiirk bibliyografi Ahmed
Hanifzade’nin Seyyid Muhammed Riza’y1 andig1 “Asar-1 Nev” ve Muhammed
Riza’nin kendi eseri olup V. D. Smirnov’un yasadigi donemde Disisleri
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«Cemu Ilmaner» Cpenu Ilpomssesennii Kpeivcxoit Heropuueckoit ITposst XVIII Bexa)y,
Kymfrypa Haponos an‘lepHOMopBﬁ 2002, No. 44, c. 35-41.
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Neriman Seyityahya

Bakanlig1 Egitim Isleri Boliimii’nde muhafaza edilen “Es Seb’iis Seyyar”m bir
niishasidir 13, IX-X1".

Bu eserlerin hepsinde verilen bilgiler soyledir:

Seyyid Muhammed Riza “Nakibii’l-Egraf’; yani Hz. Peygamberin
soyundan gelenlerin vasisi idi. Dolaysiyla Osmanlt Imparatorluu’nun
payitahtinda yasayan Tirk toplumunun onemli bir ferdi idi”. Vasif Efendi
eserinde sunlan bildiriyor: “zadegéna mensup ve faziletli bir kimse olan bu
adam 1069 yihnm Zilhicce aynda, Eyliil 1756, vefat etti. Al-i Cengiz soyuna
mensuptu. “Tarih-i Gazan’ da zarif bir iislipla Kirm hanlarmm mukadderat:
anlatilmistu” [13, IX]. Bilahare “Tarih-i Al- Cengiz”de Mevlana Es-Seyyid
Riza Efendi ElKirimi® seklinde kayithdir. 1150/1737 tarihli bagka bir
bibliyografik yazida ise, Molla Serif Muhammed Riza, [Bu unvan] Osmanli
Devleti'nde Hz. Peygamber soyundan olanlar i¢in kullanihr, 1166/1756’da
ldii; Kimm Hanlipy Tatarlan hakkinda anlatilarn bulundugu “Es Seb’iis
Seyyar” adli Tirkce kiilliyat: derledi” denmektedir. [13, X]. V. D. Smirnov,
Asya Miizesi’nde’ bulunan elyazmasma atfen sunlari ilave etmektedir:
“Derlenen tarih kiilliyati... Oncelikle tamamlanimasi gecikmis; fakat daha sonra
El Hacc Mustafa adl1 Reisti’] Kiittab kendini, hayatinda fevkalade etkisi olan bu
Kiiltiirlii devlet adammim ¢aligmasim bitirmeye adamusts” [6, 126; 13, X-X1]. V.
D. Smirnova gore; “Bu husus kiilliyatin ortaya g¢ikis zamam ve milellifin
anlagilmas: icin olduk¢a 6nemlidir. “Tavukeu” lakabi ile amlan Reisii’l Kiittab
El Hacc Mustafa Efendi 1150/1737 yilinda goreve baglamustu™ [13, X-X1].

Seyyid Muhammed Riza’nm kékeni sorunu V. D. Smirnov ile Profesor
M. A. Kazimbek arasinda tartismaya neden olmugtur. Kazimbek konu ile ilgili
‘olarak sunlar1 yazmugtir; “islubundaki fesahat ve sihhatten dolay1 Riza’nin Turk
oldupu ya da en azindan Tirkiye'de yetistigi hususunda agikca hiikiim
verebiliriz. Diigiince yapisi ve hadiseleri tarafsiz anlatis1 bunu kanitlamaktadir”
[13, XI; 1, I]. Buna V. D. Smirov su sekilde kargilik vermektedir: “Fakat
Ruza’y1 yakindan tantyanlar ile Kirim-Tatar tarihinin gergekleri ve bu gercekleri
daha dogru bir sekilde degerlendirerek diistinme zorunlulugu, onun Kirim’da
dogup egitimini burada aldigmi gostermektedir. Kokenine gelince, bilginligi ve
baglantilari onun Osmanli Imparatorlugu’nda yiiksek bir konuma gelmesini

! Simdi RAN Institut Narodov Azii koleksiyonunda muhafaza edilmektedir. Erigim Numaras1 B
56 (590 ic) Tur. Bkz: [6: 161, o R S A

2 Metindeki biitiin ayrrmalar tarafimizca ikmal edilmigtir, N. S.

% Sovyetler Birligi zamamnda Leningrad’daki “SSCR AN Instituta Vostokovedeniya” Tiirkge
elyazmalan fonunda muhafaza edilmekte idi. Erisim Numarasi B 756 (590 ic) Tur. [St.
Petersburg niishalarindan biri bugiin de aym enstitiide bulunmaktadar. Digeri ise St. Petersburg
Devlet Universitesi Vostognty Fakultet kiitiiphanesindedir. Serkan Acar].
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saglamis olmalidir, bunun gibi dnemli gorevlere getirilmek {izere Kirtm’dan
Tirkiye’ye davet edilen bagka alimlerin varlig: da bilinmektedir. Istanbul’daki
alimler cemiyetinin arasinda bulunmasi muhakkak onda muasir Tiirk edebi
zevklerin gelisimine sebebiyet vermistir” [13, XI]. Bunun {izerine M. A.
Kazimbek ¢ok kesin bir bigimde tekrarladifi varsaymm hakkmda, belki de
Muhammed Riza “kendi vataninin tarihini yazdi” demistir [2, I].

V. D. Smirnov’un belirttigine gére; Seyyid Muhammed Riza’nin kékeni
hakkinda bilgi veren eserlere iic muteber yaymi daha eklemek miimkiindiir.
Bunlar Mehmed Stireyya’nn “Sicil-i Osmani’si, Tiirkiye’de negsredilen
“Istanbul Kiitiiphaneleri Tarih ve Cografya Yazmalann Katalogu” ve ilk iki
eserdeki bilgilerin genel hatlariyla tekrar edildigi F. Babinger’in “Osmanl Tarih
Yazarlann ve Eserleri” adli c¢aligmasidir. Katalogda s6yle denmektedir:
“Mehmed Riza (Seyyid), Muhammed Riza (Seyyid), Ulemadan Amasyal1 ve
Haci Kasimzade diye taninmus bir zat olup 1165 (1751/1752) yilinda Nakibii’l
Egraf olmug ve Nis, Uskiidar, Diyarbakir ve Bursa Mollaliklarinda* bulunarak
1169 (1756)’da Istanbul’da Olmiigtir” [17, 181]. F. Babinger buna ek olarak, M.
Siireyya’min tizerine, Nis, Uskiidar ve Diyarbakir kadiliklarma® atanincaya
kadar Muhammed Riza’nin miiderris® oldugunu, kadiliklarda bulunduktan sonra
8 Sevval 1165/19 Agustos 1752 tarihinde daha yiiksek bir derece olan Edirne
Mollahigina tayin edildigini ve Nakibii’l Esraf oldugunu belirtmistir. “1166
Cemaziyelahir ayimnda, Nisan 1752, Bursa kadis1 oldu, Rebiiilahir 1169°da, Ocak
1756, Nakibii’l Esrafliktan azledildi. 13 Zilhicce 1169°da, 9 Eyliil 1756, oldu ve
Istanbul Edirnekapi mezarligma defnedildi” [15, 307-308; 21, 13917".
biyografik bilgilerden Muhammed Riza’nin babasmm admin Hact Késun ve
nesebinin Amasyali oldugunu 6greniyoruz.

Bu suretle akademik c¢evrelerde Seyyid Muhammed Riza’nin kokeni
hakkinda iki goériis bulunmaktadir. Bunlardan ilki M. A. Kazimbek’in
varsayimdir; miiellif bu tarihgi-yazarin dil ve {islubuna, yine Tiirk
aragtirmacilarin sdylemlerine ve bizim ulagamadifimiz Amasyali nesebinin
gectigi kaynaklara istinaden bunlari sdylemektedir. Diger fikir de M. A.
Kazimbek’e aittir; fakat V. D. Smirnov kafi derecede deliller sunarak ona
aciklik getirmistir. Onun temel aldig1 diisiince, Seyyid Muhammed Riza’nm
eserinin muhteviyatindan elde ettigi izlenimlere baghdir (nedense V. D.
Smimov’un eserindeki metne yazim sekli alinmamistir) yukarida Vasif

4 Mollalik: Yiiksek Kadilik (Ser’i hukukta derece).
? Kadilik: Hukuki-Idari bélge.
Medresede bagégretmen (Profesor).
7 Sicil-i Osmantde 6liim tarihi Miladi takvime 8 Eyliil olarak ¢evrilmistir. Bizim ¢evirimiz.

627



Neriman Seyityahya

Efendi’nin eserinde ise, Muhammed Riza’nmn bagka bir neseb, El Kinmi,
kullandigina temas edilmisti.

Geg donem aragtirmacilarmim eserlerinde, Seyyid Muhammed Riza’nin
kokeni sorununu ¢ézmeye yeltenen kimseye tesadiif edilmemektedir. Onlardan
bazilari bu soruyu cevaplamaktan kaginmakta, bir kismu ise hi¢bir yorum
yapmay1p “Tiirk tarihgi Muhammed Riza” gibi ifadeleri tekrar: etmekle yetinip
“birtakim aragtirmacilarn belirttigine gore; O Kirim Tatan idi” ilavesinde
bulunmaktadirlar. Baz: eserlerde ise, ivedilikle fikir beyan edilmektedir; drnegin
kollektif bir eser olan “Le khanat de Crimée dans les archives du Muséu du
Palais de Topkapi”da: “Seyyid Muhammed Riza, Ttk veya Kirm Tatandur,
Tiirkiye’de egitim gormiistii’” denmektedir [19, 410].

" Sonug olarak, yapilan arastirmalarda kullandlglmlz malzemeler soruya
saglam cevaplar vermektedir. Muhammed Riza’nin mengei hakkinda onemli bir
bilgi de 1840 yilinda “Odessa Tarih ve Tarihi Eserler Cemiyeti” [Onecckoe
06ImecTBo HeTOpHHM ¥ ApesHocTeH] tarafindan yapilan Kirim hanlan tarihlerinin
elyazmalar kopyasmda bulunmaktadir [10]. Bu kopya glintimtizde, V.
Vernadskiy Ukrayna Milli Kiitiiphanesi elyazmalari boliimiinde, ‘001D fonunda
muhafaza edilmektedir. Kopyalanan bu eser kisaca “Semi Planet” [Yedi
Yildiz=Es Seb’iis Seyyar] olarak adlandirilmigtir. Hiirremi Celebi 1se,
Muhammed Riza ve eseri hakkinda su bilgiler verilmigtir:

“Semi Planet adli bu eserden tarihniivis hakkinda az da olsan bilgi
edinmek mumkundur Eserde anlatilip, izah edilen bazi olaylar Kara Kurtlu
Abdiilveli Efendi’nin® kiilliyatindan almmus olmalidir. Adi gegen tarihniivisin,
Semi Planet’i kaleme alan, nesebi Kefevi, kokeni Afifi, edebi mahlasi Rizai’dir;
bundan baska Es Seyyxd Muhammed Efendi rasyonalist bir sanatg1 ve din
alimidir. Ben (Hiirremi®) bunu ret ya da teyit etmek igin soruyorum:

-Onun eserindeki siirlerin kokenmde gergekten Nabi’nin siirsel
tislubunun tesiri var mdir? Onlarda Bani’nin' siirlerinin anlamm var mi? -Ve
Allah birdir! Ey Allahim birsin! Dolg'' [?]° Anah birdir! Andin1 bozmaz.

Ve yine Osmanh tegrifat silsilesi igerisinde tedricen yitkselmis, koyden
koye atanmis ve Diyarbakir Mollast olmugtur. Onlar Peygamber soyundan

8 Rfendi unvam eski donemlerde Kirim’da, medreseyi tamamlayan (20-25 yas arast) sahislani
taltif etmek i¢in kullamlirdi. Arapga bilen bu kimseler medrese agma yetklsme de sahlp 1dller

% Yazmada miistensih hata yapmstir: Hurrem? (h-r-m-i)-Humi' (h-u-m-i).

10 {stinsah edilirken yanhslik yapilmistir. Muhtemelen Baki (1527-1599) olmalidur.

11 yini version: Osmanhcada (Farsgadan) kalemin (xanem) koruyucusu melek.
* [Burada kullamilan Dolg (Jlonr) kelimesi ile miiellifin neyi kastettigini anlayamadik. Ayrica bu
kelimeye dipnot konulmus ve yukaridaki izah (11) verilmistir. Kelimenin sozliik anlamu: 6dev,
borg, deyn, zimmet, gorev, vazife, verecek ve farizadir. S. A.].

628



Seyyid Muhammed Riza 'nin Kékeni

geldikleri i¢in devletin resmi Ogretmenleri idiler. O, genglik cagmi Osmanh
devlet adamlarimin arasnda gecirmisti; niiktedan, nitelikli, giizel konusan,
hogsohbet, iyi egitim almis ve hassas yapili bir adamds...” [10, 72 ob.].

Bu iktibastan anlagildifi kadartyla, Hiirremi Celebi, “Semi Planet”in
yazarmin kokeni ve kisiligi hakkinda yeterince bilgi vermistir. Ayrica bu
pargadan Seyyid Muhammed Riza’nin heniiz hayatta iken azledildigi sonucu da
cikmaktadir.

Seyyid Muhammed Riza’mmn Kefe’de dogdupunu gosteren bir diger
Onemli kanit da kokenini belirten, Afifi adini tagimasidir. Muhammed Riza,
Osmanh Sultani’nin himayesi altindaki Kefe’de dogdu; Kefevi nisbesi bunu
gostermektedir. Baz1 yerlerde ise El-Kirimi nisbesi ile anilmaktadir, Vasif
Efendi kullanmaktadir, lakin soyu ile ilgili olarak Afifi adm kullanmasi bu
uyusmazlif ortadan kaldirmaktadir. Afifi, Kirim’1in meghur bir 4lim stilalesidir.
Rivayere gore; XIX. yiizyila kadar uzanan bu siilalenin ruhani lideri Seyh Ak
Mehmed Efendi' idi ve “Buhara’dan'® gelmis, Kirrm hanlar1 zamanmda Kipeak
kdyleri ve Bagi Bek arazisi kendisine tahsis edilmisti” [4, 14 ob.-15]. Oglu Seyh
Ibrahim Efendi ise, Tiirkiye’de Tatar Seyh adi ile maruf olup, miiellifin yakim
olarak gosterilmistir, 1577 yilindan sonra ikinci kez Kirim’dan istgmbul’a
gelmis ve kiigiik bir dervis tekkesi olan Kiigiik Ayasofya’ya yerleserek burada
Kur’an tefsiri ile istigal etmistir. O, hicri 1001 (1592/1593) yilinda vefat etmis
ve Edirnekapt mezarhigmda Sir Tekke’ye defnedilmistir [16, 9]. Halefleri
Seyhii’l-islam (ya da Miiftii) gibi, onun hakkindaki eserleri de muhafaza
etmislerdir [4, 14 ob.-15]. Seyyid unvan: tastyip, Hz. Muhammed (S.A.V.)’in
soyundan geldigi ifade edilen bu siilalenin ilk temsilcisinin adi Ibrahim b. Afifi
Abdullah Efendi’dir'*. Halefleri arasmda Miiftii olarak bilinirdi ve han
kendisine “Seyyid Eli [Cenr D] koyiinii ve degirmeni”ni bagislamist: [4, 14
ob.-15]. Bagka kaynaklara gore; Kefe miiftiiligii yapmadan énce Mangup ve
Sugdak’ta kadilik yapmusti. Bu gérevinden goniillii olarak istifa ettikten sonra,
Seyyid Eli kéytinde kendi dervig tekkesini kurdu [7, s. 122]. Soyagac: elimizde
olan Afifi ahfadi Abdiilgaffar evladina akrabadir ve Seyyid Muhammed
Riza’min soyu ile bag yoktur. Agik¢a goriillmektedir ki, onlar bu bslgede, hamn
egemenlifi altinda, toprak sahibi idiler ve daha sonra Kefevi ve Kirimi
nisbelerini kullanabildiler.

Bu jeneolojik veriler ve benzer bilgiler, Seyyid Muhammed Riza ve
Hiuremi Celebi’nin ¢agdag: olup, “Tarihi” 1758 yili civarinda tamamlanan,

12 Baz1 kaynaklarda Hak Mehmed.

13 Birtakim yeni eserlere gore Dest-i Kipgak’tan [7, s. 119, 124].

" Bagka kaynaklarda Afifuddin Efendi seklinde adlandinlmaktadir, miistear adi Afifi*dir [7, s.
121-123].
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Cengiz soyuna mensup Said Giray Sultan b. Saadet Giray Han (1717-1724)’m
eserinde birbirine karigmistir [18, 32]. Yukarida almti yapilan eserdeki
secerede; Es Seyyid Abdiilgaffar Efendi’nin torunu Es Seyyid Afifi Abdullah
Efendi’nin oglu, Es Seyyid Es Seyh Seyhi Efendi’nin oglu Es Seyyid Miiftii
Feyzullah Efendi olarak adlandirilmaktadir. Said Giray’da bu Kimm ulemast
hakkinda sunlar bildirilmektedir:

“Feyzullah Efendi. O, Seyyid Eli koyiinden Seyhi Efendi’nin ogludur,
muasir dlimlerden egitim aldi. Mengli Giray’m m"® birinci ciilusunda Karasu
kadilig1 yapti ve bilindigi kadartyla kadilik gorevinden ayrildrysa da, davalara
bakmak tizere tekrar vazifesine dondii. Daha sonra Mengli Giray Han bir
bahane ile azledlhp Rodos Adasi’na génderildiginde, hana olan sadakatinden
dolay1, onu ziyaret etmek iizere Rodos’a gitti. Bundan kisa bir siire sonra
mezkfir han, hitkkiimdar olarak Kirim’a déndiigiinde, O da birlikte geldi. (Fakat)
kimsenin tevecciihiinii kazanmak arzusunda degildi, tekrar Karasu kadisi oldu;
daha sonra ise Kefe’deki kendi evine yerlegxp fetva verdi (yani miiftiilikk yaptr).
Muhterem Halim Giray (1755- 1758) hanhk tahtma oturdufunda, ona
Rumeli’den kazaskerhk yarhg: gondenldl ve kazaskerlige basladi.- Halim Giray;
Kinm’a geldikten sonra kazaskerlik makamma oturan (Feyzullah) aymi yil
icerisinde gorevinden ayrildi. Soylendigine gore; resmi gorevinden ayrﬂmasmm
sebebi birtakim ciddi saglik sorunlar: idi ise de, esasen cok gliclii bir imana
sahip oldugu i¢in gayr-1 ihtiyar adaletsiz isler yaparak hakk-1 tadlaya karst
mahcup olacagmdan korkmus ve bu serefli vazifeyi b1rakrm$t1r (Osmanh
Devleti’'nde Nakibii’l-Esraf olan) yakin akrabasi, Riza Efendi yerine tayin
edildi ve onu da kendisine naib yapti. Ve muhterem (Feyzullah) hukuk 1gler1mn
Riza Efendi tarafindan yiritiildiiiing gordigiinde, dine yoneldigi igin,
naiplikten de ayrihp gitti. Daha sonra Riza Efendi, Mengh Giray Han ile
goriistii ve bu hadiseyi duyan han su soruyu sordu: |

-Efendi, bizim Molla Feyzullah’1 nasil buldunuz?

Soyle cevaplamugtir:

-Hiink&rim, hizmetkanmzn bir kusuru var, baska da kusurlar1 yok.
-Ne imig?

Latife ederek su cevabi vermistir:

-0, haddinden fazla Miisliiman” [20, 98].

15 Mengli Giray Han, ikinci ciilusu Eyliil 1737°den 61diigii 31 Aralk 1739 yilina kadar.
Tocrpencrso-mocrxenus-6nar: [Allahin] yardmm ile iyilige erigmis. [Metin icerisinde bu
ifade kullamilmmsg ve dipnotta Halim Giray Han’m kastedildigi belirtilmigtir. 8.A.]
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Gorildugi iizere, bu pargada da yine “Semi Planet”in yazari hakkinda
6nemli bilgiler bulunmaktadir. Birincisi; Seyyid Muhammed Riza’nm Afifi
neslinden geldigi dogrulanmaktadir. Ikincisi; Osmanli Devleti’ndeki
memuriyetine Kinm’dan “adamlan1 ile birlikte” gonderildigi gergegi ortaya
¢ikmaktadir. Ugiinciisii ise, onun Il Mengli Giray Han ile yakin iliskisinin
bulunduguna tamk olmaktayiz (6yle ki, saka tonunda sohbet edebiliyordu) ve
onunla ikinci ciilusunda (1737-1739) karsilasmusti.

Bagka bir yerde, Said Giray Sultan’in kiilliyatinda, “Semi Planet’in
yazar1 hakkinda muhtasar malumat bulunmaktadir; yine Hiirremi Celebi Akay
da Muhammed Riza’ya dair bilgi vermektedir:

“Arslan Giray Han’mn, mevzuubahis alimi (yani Hiirremi Celebi) Farsca
kaleme alinan, yazimma Riza Efendi’nin de istirak ettigi, miiteveffa Mengli
Giray Han tarihini terciime etmeye memur kildigin ve ona 6diil olarak (terciime
i¢cin) Bahgesaray kadiligimm bahsettigini duyduk...” [20, 100a].

Said Giray’m yukarida bildirdiklerini degerlendirecek olursak, “Semi
Planet”in Mengli Giray Han’in ismarlamasi sonucu olustugunu ve hatta her
nasil oldu ise, yazimma (redakidr ya da ortak yazar olarak) istirak ettigi
tahmininde bulunmamiz mimkiindiir. Seyyid Muhammed Riza’nin “temiz
lisan” ve siirsel kabiliyete sahip oldugu goriilmektedir. Osmanl dili ve
edebiyatina vikif M. A. Kazimbek, onun eserindeki iisluptan (Osmanh edebi
zevkleri bakimindan) hareketle, yazarmin Seyyid Riza olmasa bile, tishitbunun
mitkkemmel oduguna isaret etmektedir. Said Giray’in bahsettigi Farsca kronigin
ne oldugu ise, akademik gevrelerce heniiz aydinlatilamamustir. A. N. Kononov
“Rusya’daki Ttrk Dilleri Tarihini Tetkik” (Mcropum wm3ydenus TIOPCKHX
#361k0B B Poccum) adli eserinde, D. Kantemir (1708-1744)’in biyografisinden,
Latin dilinde oglu Antiokh [Dimitri Kantemiroglu] tarafindan derlenmigtir,
alinti yapmistir. Burada D. Kantemir “anadili olan Moldovecadan bagka Grekce,
Tiirkee, Arapca Farsi denilen ve halkin konustugu Tiirkceden farklh olan
Yiiksek [Edebi] Tiirk¢e (Turcicam Sublimiorem), Latince, Italyanca, Rusca
ya da daha dogru bigimiyle Slavca; yani Kilise Slavcasi bilmekte idi”
denilmektedir [9, 38]. Bununla birlikte, Said Giray ve Hiirremi’nin Muhammed
Riza’nin dili hakkinda verdikleri bilgiler birbiyleriyle uyusmaktadir ve
kaynaklarda zarif bir iislubu oldugu belirtilmektedir. Tiirk dili ve edebiyati
miitehassis1 M. A. Kazimbek’ten yukarida yapilan iktibas da bunu
gostermektedir.

Muhammed Riza’mn siir yazarken kullandign Rizal mahlasinm
aragtirilmasi problemini ise simdilik gelecege miras birakalim.

Bu ¢aligmada temas etmek istedigimiz nihai soru “Istanbul Kiitiiphaneleri
Tarih ve Cografya Yazmalar Katalogu”nda gegen, Amasyali Ulema ve Haci
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Kasimzade tabirleridir. Biz burada sadece tahmin yiiriitebiliriz. Ulagabildigimiz
higbir eserde onun babasmmn, katalogda belirtildigi tizere, Hac1 Kasim olup
Tiirkiye’deki Amasya sehri ile tinsiyetinin bulunduguna iliskin herhangi bir
malumat yoktur.

Bize gore burada bir anakronizm s6z konusudur veya bu durum sadece
bir kangikliktan ibarettir. Haci Késimzade’'nin Muhammed Riza’nin babas1
sifatiyla amlmasi “Tark Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi”ndeki bilgiden
kaynaklaniyor olsa gerektir. Yine Mehmet Siireyya’mmn “Sicil-i Osmani”sinde
su bilgiler mevcuttur: “Mehmed Seyyid Efendi (Késimzade) sufi sair (XVIL
yy.). “Sicil-i Osmaninin 4. cildinde de belirtildigi iizere, onun ecdadi Emir
Buhari ile birlikte Buhara’dan gelmisti... 1718 yilinda 8ldii” [21, 1503; 22,
2171, Goriildigi  {izere, Seyyid Muhammed (Mehmed)’in ecdadnm
Buhara’dan geldigi alenidir ve bu konuda genel bir fikir birligi vardur.

“Istanbul Yazmalan Katalogu”nda gegen Amasyali nisbesini kaynaklarda
ve literatiirde goremiyoruz. Anlagildip:s kadariyla pek ok tarihei hanlik
divanindaki biirokratlardan ¢ikmists; biz dikkatimizi jlging bir arsiv belgesine
yogunlagtirahm, Simdiki Tavrida’mn Dvoryan meclisinde “Porugik” Mustafa
Aga Cemilev, Maginskiy oglu, dilekgesinde soyle demektedir: “Benim biiyiik
dedem Dervis Mehmed Aga bir Tirk sehri olan Amasyadandir. Hicri 1083
senesinde, Hiristiyan hesabma gore 1674 yilinda (dogrusu 1672 N.S.), merhum
Kirmm hani Hact Selim Giray Han’in hizmetine girmistir; o sirada genelh]de
Tiirklerden olusan ordu Lehlere kars: savagiyordu. Podolya’daki Kamanice ele
gecirilip savas sona erdiginde, han geri donerken O da birlikte gitmigtir. Dort
defa ciilus eden mezkdr Selim Giray Han ile birlikte gelip.onun ve halefi olan,
6z ogullarimn hizmetine girerek 1104 (1692-1693) yilina kadar memurluk yapti
ve bu yilda 6ldii...” [5, 1]. Biiyiik bir olasilikla Amasyali Dervis Mehmet’in
Kirim tarih yazim ile hicbir miinasebeti yoktu; ancak Tirk sultanina yakin
bagka tarihgilerin davet edildigi hakkidaki stylemler doBru olsa gerektir.
Amasya kokenli Muhammed’in, Seyyid Muhammed Riza ile dzdeslestirlmesi
ise muhtemelen yanlistir.

Sonu¢. Yeni veriler, XIX. yizyilm ilk yansmda M. A. Kazimbek
tarafindan ileri siiriilen ve XIX. asrin ikinci yanisinda V. D. Smirnov tarafindan
gelistilen diistincelerin tamamen dogru oldugunu tasdik etmektedir. Seyyid
Muhammed Riza gercekten Kirtmh idi ve kokeni aslen Buharal olup Karim’in
tanmmug siilalelerinden olan Afiff soyuna dayamyordu. Kirim tarihi ile ilgili
edebi bir derleme olan eseri, Kirim-Tatar tarihinin Osmanh edebi zevkleri, dili

7 “Sicil-i Osmantde &liim tarihi 1131/1719.
[Eski Rus ordusunda Miilazim riitbesinde subay. 5.A.]
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ve {islubu gergevesinde kaleme alinmasindan ibarettir. Biiyiik bir olasilikla bu
eser II. Mengli Giray Han tarafindan 1smarlanmisti ve hanin kendisi de ortak
miiellifi idi.

V. D. Smirnov’un “Semi Planet”i tarihlendirmesi sorununa iliskin nokta-i
nazarini yeni bagtan tekik, bazi yeni hakikatleri ortaya ¢ikarmaktadir. Yukarida
da belirtildigi gibi, V. D. Smirnov’un iizerinde galistig1 Asya Miizesi niishas,
muhtemelen Reisii’l Kiittab olan Tavukeu'® E] Hacc Mustafa Efendi’nin ikinci
vazifesini icra ettigi sirada tamamlanmigti. V. D. Smirnov eserin 1737 yilnda
yazildigmi belirtmektedir [6,126; 13, X-XI]. Mehmed Siireyya “Sicil-i
Osmani”de bu hususa iliskin bagka bir bilgi vermektedir. Ona gore; Hac
Mustafa Efendi, Reisii’] Kiittab’lik goérevine ilk kez Cemaziyelevvel 1149,
Eyliil 1736, tarihinde getirilmisti. 19 Zilkade 1153/3 Subat 1741°de gérevinden
azledilerek siirgiine, memleketi Kastamonu’ya génderildi. Bu yil hacca gitti.
Ikinci kez Reisii’l-Kiittab olarak atanmasi ise, ancak Rebiiilahir 1157/Mayis-
Haziran 1744’de gergeklesti [29, s. 1178-1179]. Bununla birlikte, eger
Muhammed Riza eserini Hac1 Mustafa Efendi’ye sunmak icin kaleme aldi ise,
eser 1737°de degil, Haziran 1744’de hazirlandi. Bu son tarih ve El Hacc-Hac
unvani Asya Miizesi niishasinda anilmaktadir. Mustafa Efendi [bu unvani] 1741
yilinda hacca gittikten sonra aldi. Galip ihtimalle eser, onu siparis edip ortak
miiellifi olan II. Mengli Giray’a sunulmak i¢in kaleme alindi. O da bir tesadiif
eseri kitabin ithaf edildigi yedi handan biri oldu [2, VII-VIII]. Gériiniise
bakilirsa, miiellif onun 61diigii tarih olan 31 Aralik 1739 tarihine kadar eseri
tamamlamay: basaramamust: [19, 367]. Mengli Giray Han’in 6liimiinden sonra,
Haziran 1744 tarihinde “Semi Planet”in bir niishasi 6zel bir ithaf ile Haci
Mustafa Efendi’ye sunuldu.

Seyyid Muhammed Riza’min eserini Kirim-Tatar tarihi kiilliyatlarmin
arasina koymak XVIII. yiizyil Kinim tarih¢i-nesir yazarlarinin cevresini daha da
genigletecektir. Bunlarin sayisina bakilirsa, bu dénemde kaleme alinan mensur
eserlerin yaygm olarak kullanim tarih ve edebiyatm degerini bilen kimselerin
talepleri ile alakalidir. Eserleri giiniimiize kadar ulasabilen bu dénem tarihcileri
arasinda sunlar1 sayabilirizz Muhammed Giray, Seyyid Muhammed Riza,
Ibrahim Kefevi, Abdulgaffar Kirimi, Hiirremi Celebi, Said Giray. Yine daha
sonra yapilacak aragtirmalar bu yazmalarin ¢ogalmasina imkan taniyacaktir.

Bu ¢abigmamz, Kirun-Tatarlarina ait mensur tarihlerden Seyyid

Muhammed Riza kiilliyatinin zaman igerisinde nasil bir gelisim sergiledigini ve
yeni olaylari ortaya koymustur. Hadisenin 6zii, Osmanli divan nesrinin

'8 Mehmed Siireyya’nin bildirdigine gore; Ali Aga Tavukgubagi’nin damadi idi, goriiniise
bakilirsa Tavukgu lakab: buradan gelmektedir.
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“yitksek” dili ve agdali tislubunun Kirim-Tatar nesrine dahilinden ibarettir. D.
S. Lihagev bu durumu “XVIIL yiizyil Tick barok tarzi’min Kinm-Tatar
edebiyatmdaki yansimasi olarak vasiflandirmaktadir. Fakat bununla birlikte
unutmamak gerekir ki, Tiirk edebiyatmdaki barok problemi giintimiize kadar
incelenmemigtir [11, 26-28]. “Semi Planet”in #islup bakimindan karakterini
Kirim’da aramamak gerekir. Bu ciimleden olarak, 1756/1757 yilinda Arslan
Giray Han’m buyrugu ile kaleme alman, Kirrmhi 4lim ve edip Hirremi Celebi
Akay’m eseri Kinm dili ve edebiyatimn numunesidir; “Asik Tarz1” olarak
adlandirilan tslubu, Tiirk halkinm konusmasma yakmdir [1, 135]. Bagka bir
deyigle Seyyid Muhammed Riza’nm dil ve fislubu, Kinm degil Osmanl
edebiyatmm dil ve diislubudur. Ancak bu Kmnm-Tatar miellifinin tarih
kiilliyatmm Kirm saraymda kaleme alnmig olmasi lazim gelir; yani Kirm
edebiyatmin bir hadisesi olan bu keyfiyeti 6grenmek gerekir.
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